
Известные герои 
немецких сказок



Сказочные герои братьев Гримм

• Великих немецких сказочников - Якоба и 
Вильгельма Гримм - знает и любит весь 
мир. В немецком городе Касселе, в музее 
Братьев Гримм, собраны их сказки, 
изданные на 160 языках народов мира. 
Здесь же можно увидеть личные вещи 
сказочников, картины их брата-художника 
Людвига, рукописи, плакаты и даже... 
конфеты, на обертках которых нарисованы 
любимые герои из сказок Братьев Гримм - 
Золушка, Белоснежка, Красная Шапочка, 
Гензель и Гретель... А ведь они были 
совсем мальчишки, когда начали собирать 
сказки: Вильгельму было тогда двадцать 
лет, а Якобу двадцать один.

• Они изучали старинные легенды и 
предания, историю родного языка, 
немецкую мифологию и грамматику, 
выпускали научные книги. Они приобрели 
свою популярность именно благодаря 
собранным и записанным ими сказкам. 



Rotkäppchen

Красная шапочка



Hänsel und Gretel

Гензель и Гретель



Der Wolf und die sieben jungen Geißlein

Волк и семеро козлят



Aschenputtel

Золушка



Daumesdick

Мальчик с пальчик



Bremer Stadtmusikanten

Бременские музыканты



Dornröschen

Спящая красавица



Schneewittchen

Белоснежка



Rapunzel

Рапунцель (Златовласка)



Der gestiefelte Kater

Кот в сапогах



Frau Holle

Госпожа Метелица



Вильгельм Гауф и его герои

• Вильгельм Гауф родился в Штуттгарте, в 
семье Августа Фридриха Гауфа, секретаря 
министерства иностранных дел.

• Закончив университет, Гауф устроился 
репетитором в семью министра обороны 
генерала барона Эрнста Югена фон 
Хёгель и стал наставником его детей.

• Именно для детей барона фон Хёгель 
были написаны его Märchen — волшебные 
сказки, которые впервые были 
опубликованы в «Альманахе сказок января 
1826 года для сыновей и дочерей знатных 
сословий». Включал он такие 
произведения, как «Маленький Мук», 
«Калиф Аист» и другие, сразу 
приобретшие невиданную популярность во 
всех странах, где говорили и читали по-
немецки.Вильгельм Гауф



Kalif Storch

Калиф Аист



Der Zwerg Nase

Карлик Нос



Der kleine Muck

Маленький Мук



Abetenuer des Baron von 
Münchhausen

• Основой книг о Мюнхгаузене были 
устные рассказы реального Иеронима 
Карла Фридриха фон Мюнхгаузена о 
его вымышленных приключениях. 
Автор создал литературного двойника 
из самого себя, «подарил» ему свое 
подлинное имя и часть собственной 
биографии. 

• В 1785 году в Англии вышла первая 
книга о приключениях барона 
Мюнхгаузена, в которой главный герой 
назван этим именем. Книгу написал 
немецкий ученый, издатель и литератор 
Рудольф Эрих Распе (1737-1794), хотя 
имя автора на обложке отсутствовало. 
Она называлась «Рассказ барона 
Мюнхгаузена о его удивительных 
путешествиях и походах в России» и 
включала в себя 64 истории. Рудольф Эрих Распе



• Английскую книжку прочитал 
выдающийся немецкий поэт и 
ученый Готфрид Август 
Бюргер (1737-1794), 
основоположник жанра 
литературной немецкой 
баллады. 

• Он дополнил 
фантастические 
приключения сатирой, 
включил много новых 
сюжетов. Книга Г.А.Бюргера 
«Удивительные 
путешествия на суше и на 
море, военные походы и 
веселые приключения 
барона фон Мюнхгаузена, о 
которых он обычно 
рассказывает в кругу своих 
друзей» вышла в том же 
1786 году и тоже анонимно. 



Vielen Dank!


